
INSTRUCTION MANUAL 



ASSEMBLY GUIDE 

Congratulations, you are now the owner of a brand new chair! 

Before enjoy the comfort chair, you have to put it together.This Assembly 
Guide will take you through the basic assembly process. To make sure 
your assembly goes smoothly, please follow the assembly instructions, and 

es)lecially_ the im)lortant safety_ information. 

Also, while it is possible to assemble the chair on your own, having a 

second )lerson to helR y_ou makes it even easier. 

Before you begin, please check if there are any missing parts from the 

package. Should there be any issues, please don't hesitate to contact us 

and we'll help you out ASAP. 
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M6*35mm



ASSEMBLY INSTRUCTION 

If possible, using drill bit with your electric drill to install our 
chair will make assembly more convenient. 

STEP 1 : Turn the Star Base upside down, then press the Casters into 

the holes at the end of each base leg 

STEP 2 : Turn the Star Base upright and insert the Lift into the center 

hole of the Star Base 
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Congratulations!You've assembled your 
chair. 
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LIMITED WARRANTY 

We promise to repair or replace any chair that is found to be defective in 

material or workmanship within one (1) and year from the date of original 

purchase so long as you, the original purchaser, still owns it. This is your 

sole and exclusive remedy. This warranty is subject to the provisions below. 

EXCLUSIONS: 

This warranty does not apply and no other warranty applies to: 

• Normal wear and tear, which are to be expected over the course of ownership.

• Misuse, abuse or excessive use of the product.

• Modifications or attachments to the product that are not approved by us

• Products that were not installed, used, or maintained in accordance with 
product instructions and warnings.

• Products used for rental or commercial purposes.

• Damage caused by the carrier in-transit is handled under separate terms.

Seating Usage: Normal use for seating is identified as the equivalent of a 

single shift, forty- (40) hour workweek. To the extent that a seating product 

is used in a manner exceeding this, the applicable warranty period will be 

reduced in a pro-rata manner. 

Some retailers might have custom models imported direct from the factory 

and therefore are not supported by our local service team because we don't 

have the correct parts, please contact your retailer directly for support. If 

you have any questions about that we will be happy to assist and identify 

those items. 
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MONTAGEANLEITUNG 

Herzlichen Gluckwunsch!Sie sind jetzt lnhaber eines Markenstuhls 

Bevor Sie den Komfortstuhl genie!1en, mussen Sie ihn zusammenbauen. 
Diese Monta gea nleitung fuhrt S ie  durch den grundlegenden 
Montageprozess. Um sicherzustellen, dass lhre Montage reibungslos 
funktioniert, bitte folgen Sie die Montageanweisungen und insbesondere 

die wichtigen Sicherheitsinformationen. 

Obwohl es moglich ist. den Stuhl selbst zusammenzubauen, macht es 

mit Hilfe einer zweiten Person den Zusammenbau noch einfacher. 

Bevor Sie beginnen, prufen Sie bitte, ob Teile der Verpackung fehlen. Bei 
Problemen zogern Sie bitte nicht, uns eine E-Mail zu schreiben, damit wir 
Ihnen so schnell wie moglich unterstutzen konnen. 
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Herzlichen Gluckwunsch! Sie haben lhren  

zusammengestellt. 
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KG nicht  überschreiten.



•• 

I EINGESCHRANKTE

GARANTIE 

verspricht, jeden  bei dem Material- oder Verarbeitungsfehler 
festgestellt wurden, innerhalb von einem (1) Jahr ab dem Datum des 
ursprCmglichen Kaufs zu reparieren oder auszutauschen, solange Sie - 
der ursprOngliche Kaufer - diesen Stuhl noch besitzen. Dieses Rechtsmittel 
steht ausschliel1Iich nur Ihnen zur VerfOgung. Diese Garantie unterliegt 
den folgenden Bestimmungen. 

AUSSCHLOSSE: 

Diese Garantie und auch andere mogliche Garantien gelten nicht fur: 

• Normals Abnutzung, die im Laufe des Besitzes zu erwarten ist.

• Fehlgebrauch, Missbrauch oder ubermar..iger Gebrauch des Produkts.

• Anderungen am oder Zusatze zum Produkt, die nicht van  genehmigt wurden.

• Produkte, die nicht gemar.. den Produktanweisungen und Warnungen 
installiert, verwendet oder gewartet wurden.

• Produkte, die zur Vermietung oder fur kommerzielle Zwecke verwendet 
werden.

• Schaden, die vom Transportunternehmen verursacht werden, werden unter 
gesonderten Bedingungen behandelt.

Nutzung des Stuhls: Die normale Nutzung des Stuhls entspricht einer 
Schicht von vierzig (40) Stunden pro Woche. Sollte das Produkt in einer Art 
und Weise genutzt werden, die diese Zeit Oberschreitet, wird die geltende 
Gewahrleistungsfrist entsprechend anteilig gekOrzt. 

Ein ige Einzelhandler  impor t ieren kundenspezi f ische Madelle 
moglicherweise direkt vom Werk. Diese werden daher nicht von unserem 
lokalen Serviceteam unterstOtzt, da wir nicht Ober die korrekten Teile 
verfOgen. Bitte wenden Sie sich direkt an lhren Einzelhandler, um 
Unterstutzung zu erhalten. Falls Sie Fragen dazu haben sollten, helfen wir 
Ihnen gerne weiter und identifizieren die benotigten Artikel fur Sie. 
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